Look twice for motorcycles.

Mira dos veces para ver las motos.
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Motorcycles
can be hard to see.

Avoid hitting a motorcyclist:

Check yourself. Always ask yourself if there
are any motorcycles nearby. This will help
your eyes and brain notice motorcycles on
the road.

. Look twice. Use turn signals and check blind
spots before changing lanes.

. Turning left? Avoid turning in front of a
motorcycle. It can be hard to judge their
speed and distance, so let them pass first and
always use your turn signal to alert them.

. Save some space. Keep a safe following
distance. Motorcyclists can slow by
downshifting, which doesn't activate the brake
light. Give them the entire lane when passing.

. Slow down. Obey speed limits to keep both
yourself and motorcyclists safe.

Share the Road.

Puede ser dificil
ver las motos.

Evita chocar contra un
motociclista:

Verifica por ti mismo. Siempre preguntate si
hay motocicletas cerca. Esto ayuda a que tus

0jos y cerebro vean las motocicletas en el camino.
. Mira dos veces. Usa las luces direccionales y

mira por los retrovisores antes de cambiarte
de carril.

. ¢Dards vuelta a la izquierda?

Evita cruzar frente a una motocicleta. Puede
ser dificil medir la velocidad y distancia, asi que
deja que pase primero y siempre usa las
direccionales para avisar.

. Deja algo de espacio. Mantén siempre una

distancia segura. Los motociclistas pueden
reducir la velocidad bajando cambios, lo que no
activa las luces de los frenos. Déjales todo el
carril al rebasarlos.

. Reduce la velocidad. Obedece los limites de

velocidad para que ambos se mantengan
seguros, el motociclista y tu.

Comparte el Camino.
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